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 الدورة الحادية والستون
 * من القائمة المؤقتة٧٤البند 

النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن 
ــية والقنـــصلية   وســـلامة البعثـــات الدبلوماسـ

  والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين
 الدبلوماسـية   النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثـات            

 والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين
 

  العامالأمينتقرير   
 

 موجز 
 مــن قــرار الجمعيــة العامــة    ١٠قــدمت ثــلاث عــشرة دولــة تقــارير، عمــلا بــالفقرة        - 

 ؛)نظر الفرع الثاني من هذا التقريرا(، بحلول الموعد النهائي المقرر ٥٩/٣٧
نظــر ا (٥٩/٣٧ مــن قــرار الجمعيــة العامــة  ١٢ بــالفقرة ورد رأيــان مــن دولــتين عمــلا  - 

 ؛)الفرع الثالث من هذا التقرير
 دولة إضافية في عداد الدول المـشاركة في الـصكوك ذات الـصلة بحمايـة                ٢٥أصبحت   - 

وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنــصلية والممــثلين الدبلوماســيين والقنــصليين    
نظـر الفـرع الرابـع      ا(حاا مـن أحـد هـذه الـصكوك          وقدمت دولة واحدة إشعارا بانس    

 ).A/59/125(، منذ تقديم التقرير السابق بشأن هذا الموضوع )من هذا التقرير

 * A/61/50 و Corr.1. 
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 مقدمة -أولا  
، المعنـون   ٥٩/٣٧، اتخذت الجمعيـة العامـة القـرار         ٢٠٠٤ ديسمبر/ كانون الأول  ٢في   - ١
ــة وأمــن وس ــ   ” ــز حماي ــة لتعزي ــدابير فعال ــصلية  النظــر في اتخــاذ ت ــات الدبلوماســية والقن لامة البعث

 مــن هــذا ١٣ و ١٢ و ١٠ يلــي نــص الفقــرات مــاوفي. “والممــثلين الدبلوماســيين والقنــصليين
 :القرار

 ،إن الجمعية العامة”  
 : إلىتطلب - ١٠”  
يمكــن بالانتــهاكات   جميــع الــدول إبــلاغ الأمــين العــام بأســرع مــا       )أ(  

ة البعثــات الدبلوماســية والقنــصلية والممـــثلين    الخطــيرة المتعلقــة بحمايــة وأمــن وســـلام    
الدبلوماسيين والقنصليين، وكذلك البعثـات والممـثلين ذوي المركـز الدبلوماسـي لـدى              

 المنظمات الحكومية الدولية؛
 وبالقدر الممكن، الدولـة الـتي يوجـد         -الدولة التي وقع فيها الانتهاك       )ب(  

يمكــن عــن التــدابير   العــام بأســرع مــا إبــلاغ الأمــين-فيهــا مرتكــب الجريمــة المفتــرض 
المتخذة لتقديم مرتكب الجريمة إلى العدالة والإبلاغ في اية الأمر، وفقا لقوانينها، عـن              
النتيجـة النهائيــة للإجـراءات المتخــذة ضــد مرتكـب الجريمــة وعــن التـدابير المتخــذة لمنــع     

 تكرار هذه الانتهاكات؛
شكل، أن تنظـــر في الاســـتعانة الـــدول الـــتي تقـــوم بـــالإبلاغ ـــذا ال ـــ )ج(  

 . العام، أو في أخذها في الاعتباربالمبادئ التوجيهية التي أعدها الأمين
 ”... 
 إلى الأمين العام أن يـدعو الـدول، في المـذكرة التعميميـة              تطلب أيضا  - ١٢”  

ــدابير    ) أ (١١المــشار إليهــا في الفقــرة   ــة ت ــه بآرائهــا في مــا يتعلــق بأي أعــلاه، إلى موافات
مة، أو أي تدابير اتخذت بالفعل لتعزيـز حمايـة وأمـن وسـلامة البعثـات الدبلوماسـية                  لاز

والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، وكذلك البعثات والممثلين ذوي المركـز          
 الدبلوماسي لدى المنظمات الحكومية الدولية؛

مة في دورـا     إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العا        تطلب كذلك  - ١٣”  
 :يلي الحادية والستين تقريرا يتضمن ما
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 ٨معلومات عن حالة التصديق على الصكوك المشار إليهـا في الفقـرة     )أ(  
 أعلاه وحالة الانضمام إليها؛

ــالفقرتين    )ب(    ١٠مــوجزا للتقــارير الــواردة والآراء المعــرب عنــها عمــلا ب
 .“ أعلاه١٢ و

، لفــت الأمــين العــام انتبــاه ٢٠٠٥ينــاير /الثــاني كــانون ١٣وبموجــب مــذكرة مؤرخــة  - ٢
 ودعاها إلى إبـلاغ     ٥٩/٣٧من قرار الجمعية العامة     ) أ (١٠الدول إلى الطلب الوارد في الفقرة       

الأمين العام بالانتهاكات الخطيرة المتعلقة بحماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسـية والقنـصلية             
 .والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين

 . ٥٩/٣٧ من القرار ١٣وقد أُعد هذا التقرير عملا بالفقرة  - ٣
 .ويرد في الفرع الثاني من التقرير موجز للتقارير الواردة ونصوص تلك التقارير - ٤
ــالفقرة       - ٥ ــها عمــلا ب ــتي أُعــرب عن ــر الآراء ال ــرد في الفــرع الثالــث مــن التقري مــن ١٢وت

 .٥٩/٣٧ القرار
لتقريـــر معلومـــات عـــن حالـــة مـــشاركة الـــدول، حـــتى  وتـــرد في الفـــرع الرابـــع مـــن ا - ٦

 واتفاقيـة فيينـا   )١(١٩٦١، في اتفاقية فيينا للعلاقات الدبلوماسية لعام ٢٠٠٤يونيه  /حزيران ٢٠
 والبروتوكول الاختياري لكلتـا هـاتين الاتفـاقيتين، وكـذلك           )٢(١٩٦٣للعلاقات القنصلية لعام    

ــة ضــد الأشــخاص الم     ــع الجــرائم المرتكب ــة من ــون     اتفاقي ــيهم الموظف ــن ف ــة بم ــة دولي ــتعين بحماي تم
 .)٣(١٩٧٣الدبلوماسيون والمعاقبة عليها لعام 

 
ــالفقرة    -ثانيا    مـــن قـــرار الجمعيـــة  ١٠التقـــارير الـــواردة مـــن الـــدول عمـــلا بـ

 ٥٩/٣٧ العامة
 معلومـات   *٢٠٠٤أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٨أتاح التقريـر المقـدم مـن الـسويد المـؤرخ             - ٧

لـسويد تتعلـق بمـبنى القنـصلية الفخريـة النمـساوية في مـالمو، وبـسيارة         عن أحـداث حـصلت في ا   
يقودها دبلوماسي من المملكة العربية السعودية، وبمبنى وعـدد مـن سـيارات الـسفارة الروسـية،             

 :ما يلي نص الجزء ذي الصلة من التقريروفي.  الجمهورية العربية السوريةومبنى

 

كور أعلاه المقدم من السويد بعد اختتام المناقشة التي أجرا اللجنة السادسة            تلقت شعبة التدوين التقرير المذ     * 
بشأن هذا الموضوع خلال الـدورة التاسـعة والخمـسين للجمعيـة العامـة، وجـرى إدراجـه، نتيجـة لـذلك، في             

 .هذا التقرير للأمين العام
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 النمسا - ١” 
مـت نافـذة في المـبنى       رة حطَّ ج، أُلقيت ح  ٢٠٠٢يوليه  / تموز ١٨/١٩ ةفي ليل ”  

وكتـب أحـدهم علـى      . الذي كان يضم مكتب القنـصل الفخـري النمـساوي في مـالمو            
لا وجـود لـشهود أو      و.  ورسـم شـعارا فوضـويا      “أوقفوا الجنـاح اليمـيني    ”الجدار جملة   

 .أدلة
أُلقيــت ثــلاث حــصوات داخــل ، ٢٠٠٣يونيــه / حزيــران٢٠  يــوموصــبيحة”  

تحطـم  وقـد   . قنـصلية الفخريـة النمـساوية نفـسها       نافذة أحد المكاتب على مقربـة مـن ال        
 الهدف المقـصود ـذا      ، على الأرجح  ،وكانت القنصلية النمساوية هي   . زجاج نافذتين 

 .العمل
 المملكة العربية السعودية - ٢” 
 تعرضــت ســيارة تحمــل لوحــة دبلوماســية يقودهــا  ،٢٠٠٣مــايو / أيــار١في ”  

ن قبــل متظــاهرين في ســتوريبلان، دبلوماســي ســعودي لاعتــداء ولحقــت ــا أضــرار م ــ
واســتخدمت في الاعتــداء حجــارة وزجاجــات فارغــة وقــضبان      . وســط ســتوكهولم 

وقال أفراد الشرطة الذين رأوا سيارة الدبلوماسي وهي تتعـرض للاعتـداء إـم            . حديد
اســتعادة ”كــانوا منــهمكين في الــسيطرة علــى مجموعــة مــن المتظــاهرين يمثلــون حركــة  

د وزو. لجــأوا إلى العنــف وأخــذوا بإلقــاء الحجــارة ) Reclaim the streets (“الــشارع
عـن الحـادث الـذي      كـي يبلـغ     الدبلوماسي بعنوان أقرب مركـز للـشرطة        أفراد الشرطة   

أي ســبب يحمــل علــى فيمــا بعــد أنــه لا يوجــد  يتــبين للمــدعي العــام قــدو. تعــرض لــه
 .ب عليهيعاقَأن ما حدث هو جرم في الاشتباه 

 الروسيالاتحاد  - ٣” 
، اكتــشف أن شخــصا دخــل ٢٠٠٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني٨يــوم صــبيحة ”  

 داخـل   الـتي كانـت موجـودة     فتح عنوةً أربعـا مـن الـسيارات الخمـس           قد  حرم السفارة   
.  جميعهـا    لحقت أضرار بالسيارات الخمـس    قد  و. السور وحاول فتح السيارة الخامسة    

عثـر علـى    ولم ي . لعبـث بمحتوياـا   وجرى تفتيش السيارات الأربع التي فُتحـت عنـوة وا         
 .أدلةأية 

، اكتـشف وجـود رجـل في        ٠٠/١٦الـساعة   ، في   ٢٠٠٣يوليـه   / تموز ٨وفي  ”  
وحـاول  . وكان الرجل يحمل فأسا ويتصرف بطريقة عدائيـة  . أحد المكاتب بمبنى البعثة   

وبعـد ذلـك    . م لوحـا زجاجيـا     حطَّ ـ  أن أشخاص اعتراضه إلا أنه تمكن مـن الفـرار بعـد          
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فتح سيارة أحد الدبلوماسيين عنوة وخرج إلى الـشارع مقتحمـا بالـسيارة             رجل ب قام ال 
أغـسطس حكـم   / آب١٤وفي . وقـد عثـر لاحقـا علـى الـسيارة والجـاني          . البوابة المغلقة 

سـتة أشـهر بتـهم دخـول غـير قـانوني وإضـرار بالممتلكـات وسـرقة                  لمـدة   عليه بالـسجن    
 .سيارة

 الجمهورية العربية السورية - ٤” 
 / حزيـران  ١٦ا يتصل بالمظاهرة المـرخص لهـا في محـيط الـسفارة في              بالنسبة لم ”  

، تمكَّن ثلاثة أشخاص مـن دخـول الـسفارة زاعمـين أـم يريـدون تقـديم                  ٢٠٠٣يونيه  
الـدعوة إلى   هـو   وكـان الغـرض مـن المظـاهرة         . لحصول على تأشيرات دخـول    ل اتطلب

. ات المتحـدة للمنظمـات الإرهابيـة      إزالة ااهـدين في إيـران مـن قائمـة حكومـة الولاي ـ            
مـصدر ديـد لأـم يمثلـون      هـم   واعتبر الـسفير الـسوري أن هـؤلاء الأشـخاص الثلاثـة             

ولدى وصول أفراد الشرطة طلبوا إليهم مغادرة السفارة، وهو ما قـاموا بـه              . ااهدين
مـشاكل  في أيـة    نيـة لـديهم للتـسبب       أية  أكدوا للشرطة عدم وجود      أن   على الفور بعد  

 علـى  ٢٠٠٣يونيـه  /حزيـران  ١٨وأٌغلق ملـف القـضية في   . أم إنما أتوا لطلب موعد  و
 . إثبات ارتكاب جرمأنه لم يكن من الممكنأساس 

ــسفارة في    ”   ــسفارة إلى ال ــوظفي ال ــد وصــول م ــه / تمــوز٢٢وعن ، ٢٠٠٣يولي
عـن روح   . إلى سـعادة الـسفير الـسوري      ”: وجدوا إكليل دفن عليه وشاح كُتب عليه      

مجموعـة لبنـان الحـر،      . سـجن سـوري    في   تـوفي ف عـويس الـذي      ي ـللبنـاني جوز  الشهيد ا 
 . لعدم وجود أدلة٢٠٠٣يوليه / تموز٣٠ وأُغلق ملف القضية في “السويد

ــسطس / آب٢٠وفي ”   ــساعة  ٢٠٠٣أغـ ــساعة  و٠٠/١٠ بـــين الـ  ٠٠/١١الـ
ــا  صــباحا  وأُفيــد أن ســويديا يــتكلم الــسويدية  . تلقــت الــسفارة الــسورية ديــدا هاتفي

لقـد قتلـتم ممثلـي    ...  شخصا في بغداد ٢٠أنتم مسؤولون عن قتل    ”: نكليزية قال لااو
يجــب طــردكم مــن وأنــتم إرهــابيون وســوريا بلــد إرهــابي  ... كــوفي عنــان بــدم بــارد  

لماذا؟ كـي   ”: كشف عن هويته أجاب   أن ي وعدما طُلب من الرجل     . “ السويد ،بلدي
ــضا؟  ــا أي ــوني أن ــم الهــاتف  (“تقتل ــجل رق ــ). وس ــشرين ١٥ق ملــف القــضية في  وأُغل  ت

 .جريمة على أساس عدم التمكن من إثبات وقوع ٢٠٠٣أكتوبر /الأول
ــشرين ١٠وفي ”   ــوبر /الأول تـ ــسورية وزارة ٢٠٠٣أكتـ ــسفارة الـ   أبلغـــت الـ

تعـبير عـن    وقـد فُـسرت الرسـالتان علـى أمـا           . الخارجية بتلقي السفارة رسـالتي ديـد      
 ،صورا لأشخاص تعرضوا للتعـذيب    الرسالتان  وتضمنت  . الرأي ضد العرب والإسلام   
.  وأحيلـت الرسـالتان إلى الـشرطة       “!إن لم توافق تقتل   ”: فضلا عن ديدات من قبيل    
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ولم تتخـذ الـشرطة     .  اتخـذ قـرار بعـدم فـتح تحقيـق أولي           ٢٠٠٤فبرايـر   / شباط ١٧وفي  
 .“أي إجراء إضافي بشأن هذه المسألة

، وهــو ٢٠٠٦فبرايــر / شــباط١٣قريــرا مؤرخــا الجمهوريــة العربيــة الــسورية ت قــدمت  - ٨
 ونجمـت عنـها أضـرار ماديـة     ٢٠٠٦فبرايـر  / شباط٤ في وقعت يتعلق بأعمال العنف التي    تقرير

 :ما يلي نص الجزء ذي الصلة من التقريروفي. في دمشقفي عدد من السفارات 
ربيـة  يشرفني أن أبلغكم فيما يلي بالتدابير التي اتخذا حكومة الجمهوريـة الع           ”  

تعزيز حماية السفارات والقنصليات المعتمدة لـدى الجمهوريـة العربيـة       بالنسبة ل السورية  
الــسورية في أعقــاب نــشر الــصحف في عــدد مــن البلــدان رســوما مــسيئة للــنبي محمــد،  
ــشر تلــك        ــشأن مظــاهرات الغــضب والاحتجــاج ضــد ن ــدابير المتخــذة ب وكــذلك بالت

 .عالجة الآثار الناجمة عنها لمالرسوم وبالخطوات التي جرى القيام 
قامت السلطات المعنيـة في الجمهوريـة العربيـة الـسورية وقبـل عـدة أيـام مـن                   ”  

ــز الحراســة        خــروج مظــاهرات الغــضب والاحتجــاج باتخــاذ إجــراءات اســتباقية لتعزي
ائها وأمــاكن ســكنهم، وبــشكل ضعــوالحمايــة علــى كافــة الــسفارات والقنــصليات وأ 

ــدو  ــصليات الـ ــفارات وقنـ ــصور   خـــاص سـ ــشر الـ ــا بنـ ــائل إعلامهـ ل الـــتي قامـــت وسـ
 .الكاريكاتورية المسيئة

 / شــباط٤خرجــت مظــاهرات عديــدة علــى مــدى الأيــام الــتي ســبقت يــوم  ”  
 والتي عـبر المـشاركون فيهـا، والـذين قـدرت أعـدادهم بالعـشرات، عـن                  ٢٠٠٦فبراير  

 .احتجاجهم وغضبهم من نشر الرسوم المسيئة للرسوم الكريم وبشكل سلمي
مظاهرة حاشـدة بـدأت بـشكل سـلمي، وقـدر           فبراير  / شباط ٤خرجت يوم   ”  

ــن          ــة م ــضم مجموع ــبنى ي ــام م ــاهرة أم ــالآلاف، وتجمعــت المظ ــا ب ــشاركين فيه ــدد الم ع
وقد تم على الفور زيـادة عـدد عناصـر حفـظ النظـام لحمايـة أمـن وسـلامة                    . السفارات

ــسلمية تحولــت بــشكل مفــاج    ــسفارات المعتمــدة، إلا أن المظــاهرة ال ئ إلى اســتخدام ال
وعلى الرغم من الجهـود الـتي بـذلت مـن قبـل قـوات حفـظ النظـام باسـتخدام                     . العنف

الوسائل المتاحة لتفريق المتظاهرين عبر اسـتخدام الغـازات المـسيلة للـدموع، وخـراطيم               
ــن          ــراب م ــن الاقت ــع المتظــاهرين م ــوات لمن ــشري مــن هــذه الق ــشكيل ســد ب ــاه، وت المي

ورغــم هــذه الجهــود، بمــا في ذلــك المناشــدات الــتي وجههــا  إلا أنــه . الــسفارات المعنيــة
المــسؤولون الرسميــون والروحيــون، تمكــن بعــض المــشاركين في المظــاهرة مــن التــسبب   

 .بأضرار لعدد من السفارات
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ــاهرة      ”   ــشاركين في المظ ــل بعــض الم ــن قب ــف م إصــابة  إلىأدى اســتخدام العن
هم في حمايـة الـسفارات      عشرات من رجال حفـظ النظـام بجـروح لـدى قيـامهم بواجب ـ             

 .المعنية، وأسعف عدد منهم إلى المشافي
إلى العنـف   قامت السلطات الأمنية فور تحـول المظـاهرات الـسلمية الفجـائي             ”  

بتكثيــف تواجــد عناصــرها وإجراءاــا الأمنيــة علــى محــيط كافــة البعثــات الدبلوماســية   
وقامـت بوضـع الحـواجز      . والقنصلية وأماكن سكن الممثلين الدبلوماسـيين والقنـصليين       

على كافة الشوارع المؤدية إلى السفارات الـتي حـاول المتظـاهرون الوصـول إليهـا بعـد                  
العنف والشغب، واستخدمت خـراطيم الميـاه والقنابـل المـسيلة للـدموع             اندلاع أعمال   

 .لتفريق المتظاهرين ومنعهم من الاقتراب من تلك السفارات
لمــشتبه ــم بالتــسبب بأضــرار لعــدد مــن  قامــت الــسلطات الأمنيــة باعتقــال ا”  

البعثات الدبلوماسية والتحقيق معهـم، ويجـري حاليـا إعـداد الإجـراءات القانونيـة تجـاه             
 .المسؤولين عن إحداث تلك الأضرار

ة جرت اتصالات هاتفية بين السيد وزير خارجيـة الجمهوريـة العربيـة الـسوري      ”  
ــة الــدانم  لنــرويج عــبر فيهــا الــسيد الــوزير عــن    والــسويد واركمــع الــسادة وزراء خارجي

  ــي ــا جــرى، وب ــزام ســورية    الأســف لم ــد تم تكثيفهــا، وأكــد الت ــة ق ن أن إجــراءات الحماي
كمــا أجــرى الــسيد معــاون وزيــر الخارجيــة الــسوري   . بالاتفاقيــات الدوليــة واحترامهــا

اتصالات مع عدد مـن سـفراء الـدول الـتي تـضررت سـفاراا ومـع سـفير النمـسا الـذي                     
لاده الاتحــاد الأوروبي للتعــبير عــن الأســف لمــا حــصل، كمــا أكــد مجــددا التــزام   تــرأس بــ

 .الجمهورية العربية السورية بالاتفاقيات الدولية، وعن البدء بإجراء التحقيقات اللازمة
أصــدرت وزارة الخارجيــة في الجمهوريــة العربيــة الــسورية بيانــا أعربــت فيــه  ”  

فبرايــر /شــباط ٤اهرات الاحتجــاج يــوم عــن أســفها لأعمــال العنــف الــتي رافقــت مظ ــ
وأضافت أنه رغـم    .  وأدت إلى إلحاق أضرار مادية ببعض السفارات في دمشق         ٢٠٠٦

التفهم لمشاعر الغضب الشعبي الكبير للإساءات الـتي اسـتهدفت الرسـول الكـريم، فإنـه            
ت وأكـد . من غير الجائز مخالفة قواعد القانون والنظـام في الجمهوريـة العربيـة الـسورية             

وزارة الخارجية التزام الجمهورية العربية السورية بالاتفاقيـات الدوليـة المتعلقـة بـضمان              
أمـن الـسفارات وأعــضائها وأنـه تم اتخـاذ المزيــد مـن إجـراءات الحمايــة والحراسـة علــى        
البعثات الدبلوماسية، وأن لا صحة على الإطلاق عن وجـود أيـة ديـدات تـستهدف                

 .رية العربية السوريةرعايا بعض الدول في الجمهو
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ــوم     ”   ــة ي ــب وزيــر الخارجي ــى نائ ــر / شــباط٦التق ــع الترويكــا  ٢٠٠٦فبراي  م
الأوروبيـة برئاســة سـفير النمــسا وعــضوية سـفير فنلنــدا والقـائم بالأعمــال السويــسري     
وســفير المفوضــية الأوروبيــة وبالنيابــة عــن النــرويج وكنــدا، كمــا التقــى معــاون وزيــر    

مـع وفـد مـن      فبرايـر   /شباط ٩مع السفير النرويجي، ويوم     ير  فبرا/شباط ٨الخارجية يوم   
وقد تم التعبير خلال هـذه اللقـاءات عـن أسـف الجمهوريـة      . وزارة الخارجية التشيلانية 

العربية السورية لما حـصل واسـتعدادها للوفـاء بالتزاماـا الناشـئة عـن الأضـرار الناجمـة                   
 مـن اتفاقيـة     ٢٢ة خاصـة المـادة      عن أعمال العنف بموجب الاتفاقيات الدولية، وبـصور       

 .١٩٦١فيينا للعلاقات الدبلوماسية لعام 
بدأت لجنة مـشكَّلة مـن وزارة الخارجيـة ومحافظـة مدينـة دمـشق عملـها مـن             ”  

أجـــل جـــرد الأضـــرار وإعـــادة تأهيـــل مبـــاني الـــسفارات المتـــضررة لتنفيـــذ التزامـــات    
مؤقــت ا تم تــأمين مقــر الجمهوريــة العربيــة الــسورية بموجــب الاتفاقيــات الدوليــة، كم ــ

 .للسفارة التشيلانية
 الــذي تــرأس بــلاده الاتحــاد الأوروبي مــع معــاون   اتــصل الــسفير النمــساوي”  

 .وزير الخارجية وأبلغه الشكر على الإجراءات الأمنية التي تم اتخاذها
مــشق بــأن المتظــاهرين حــاولوا دخــول الــسفارة   صــرح الــسفير الفرنــسي بد ”  

كمـا اتـصلت وزارة الخارجيـة       .  النظـام تمكنـت مـن مـنعهم        الفرنسية لكن قوات حفظ   
الفرنسية بالسفيرة السورية في باريس وقدمت شكرها للإجراءات الأمنيـة الـتي اتخـذا             

 .السلطات السورية لحماية السفارة
وفي الوقت الذي نقدم فيه هذه الحقائق، فإنه مما يؤسف له قيام مـسؤولين في               ”  

 ممارســة الــضغط علــى ســورية وتــشويه مواقفهــا عمــدا إحــدى الــدول، الــتي جعلــت مــن
سياسة لها، بتجاهل الإجراءات الواردة أعلاه وإصدار تصريحات لا أساس لها من الواقع             

 الــتي قامــت ــا الحكومــة الــسورية التزامــا منــها جــراءاتلإوحرفــت الحقــائق وشــوهت ا
وقد انضمت  . الدبلوماسيةباحترام القانون الدولي وممارستها لواجباا في حماية البعثات         

 .إلى هذه الحملة الظالمة صحف وأجهزة إعلام معروفة بمواقفها الحاقدة والمضللة
تتطلع سورية إلى اتمع الدولي للقيام بواجبه في مواجهة الحملة ضد رمـوز             ”  

الديانات الـسماوية، وبمـا يكفـل احتـرام كافـة الـديانات ورموزهـا وإلى متابعـة العمـل                    
 .حوار الحضارات والسعي جميعا لتعزيز روح التسامح بين جميع الشعوبعلى تحقيق 
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 فيــه أن الــسلطات الأمنيــة ذكــر ٢٠٠٦فبرايــر / شــباط١٣العــراق تقريــرا مؤرخــا قــدم  - ٩
زت تدابيرها الخاصة بالحماية والحراسة المتخذة يوميا علـى مـدار الـساعة للبعثـات               عز”العراقية  

 .“عتمدين لدى العراقالدبلوماسية والدبلوماسيين الم
 يتعلـق بالأحـداث الـتي وقعـت يـومي           ٢٠٠٦أبريـل   / نيسان ٤لبنان تقريرا مؤرخا    قدم   - ١٠
 والــتي طالــت مبــاني ســفارتي الاتحــاد ٢٠٠٦فبرايــر / شــباط٥  و٢٠٠٠ينــاير / كــانون الثــاني٣

 :ما يلي نص الجزء ذي الصلة من التقريروفي. والدانمركالروسي 
لانتهاكات التي تعرضـت لهـا البعثـات الدبلوماسـية والقنـصلية            ما يتعلق با  في -أولا ” 

 :في لبنان
 الـسفارة الروسـية لاعتـداء       مقـر  تعرض   ٢٠٠٠يناير  / كانون الثاني  ٣ بتاريخ”  

جانب أحد الأشخاص من التابعية الفلسطينية الذي قُتل على أثـر الاشـتباك           مسلح من   
 .للسفارةااورة المسلح معه في أحد المباني 

بنى الـــذي تقـــع فيـــه الـــسفارة  تعـــرض المـــ٢٠٠٦فبرايـــر /شـــباط ٥بتـــاريخ ”  
ركية للحرق من قبل متظاهرين على أثـر نـشر بعـض الـصحف الدانمركيـة رسـوم            الدانم

وقــد جــرى توقيــف عــدد كــبير مــن المتظــاهرين ومــا زالــت  ). ص(مــسيئة للــنبي محمــد 
 .“عتداءالتحقيقات جارية لمعرفة العناصر والجهات التي تقف خلف هذا الا

ــؤرخ      - ١١ ــن الكرســي الرســولي م ــر م ــسان١٠تقري ــل / ني ــار إلى أحــداث  ٢٠٠٦أبري  أش
طالـت الـسفارات البابويـة في جاكرتـا         و ٢٠٠٦  و ٢٠٠٣عامي  الممتدة بين    حصلت في الفترة  

. البـابوي باليونـسكو في بـاريس      ونيقوسيا وبغداد وبوجمبورا وبورت موريسبي ومكتب الممثـل         
 :ذي الصلة من التقريرما يلي نص الجزء وفي

ــار١٥في ”   ــايو / أي ــسيا، دخــل ســارقون حــرم   ٢٠٠٤م ــا، إندوني ، في جاكرت
السفارة البابوية وسرقوا جوازات سفر دبلوماسية وأغراضـا تخـص مستـشار الـسفارة،              

 .الخاصة به وتراخيص دولية) Visa(فضلا عن بطاقة اعتماد فيزا 
ســيا، قــبرص، حــاول دخــلاء  ، في نيقو٢٠٠٥ينــاير / كــانون الثــاني١٩وفي ”  

 .مجهولون التسلل إلى داخل حرم السفارة البابوية
، في بــاريس، فرنــسا، دخــل ثلاثــة ســارقين  ٢٠٠٥ســبتمبر / أيلــول٣٠وفي ”  

. مكتب الممثل البابوي باليونسكو وسرقوا بعض الأغراض الشخصية للمراقـب الـدائم           
 .استعادت شرطة باريس الأغراض المسروقة على الفورقد و
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ــاني ٢٩وفي ”   ــانون الثــ ــاير / كــ ــساعة ، في٢٠٠٦ينــ ــداد، ٣٠/١٦ الــ  في بغــ
ولم يـنجم عـن   . العراق، انفجرت سيارة على مقربة من سور حديقة الـسفارة البابويـة         

ــة       ــار قليل ــى طــول أمت ــات أو إصــابات إلا أن أضــرارا لحقــت بالجــدار عل الحــادث وفي
مــع تــزامن وهــذا الانفجــار . لــة مجهــولينع الفَولا يــزال. وتكــسرت بعــض نوافــذ المــبنى

 انفجــار أربــع ســيارات في بغــداد وســيارتين في كركــوك اســتهدفت كنــائس مــسيحية  
 .ت إلى مصرع ثلاثة أشخاص وجرح ثلاثة آخرينأدو
، في نيقوســيا، قــبرص، تعــرض عامــل ٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٥وفي ”  

 .حديد فيه على رأسه بقضيب وضربفي السفارة البابوية لاعتداء وحشي 
، أصــيب ســعادة مايكــل كــورتني،  ٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٢٩وفي ”  

 في   بجراح مميتة على بعد خمـسين كيلـومترا مـن بوجمبـورا            ،البابوي في بوروندي  المبعوث  
 .موا إلى العدالة حتى الآند هوية المرتكبين أو يقدتحد بوروندي، ولم

 بتـدمير الـشارة البابويـة     نالـشبا  قام بعـض     ،٢٠٠٤فبراير  / شباط ٢٠وفي  ”  
والعبــارة المكتوبــة عليهــا قــرب البوابــة الرئيــسية للــسفارة البابويــة في بلــدة بــورت    

 .“غينيا الجديدة -  بابوا،موريسبي
 عـن حـوادث وقعـت في هلـسنكي          ٢٠٠٦مـايو   / أيـار  ١٠ تقريرا مؤرخا    فنلنداوقدمت   - ١٢

 ومـسكني سـفير صـربيا والجبـل      ضد مجمع سـفارة الاتحـاد الروسـي      ٢٠٠٥-٢٠٠٣خلال الفترة   
 :نص الجزء ذي الصلة من التقريرفيما يلي و .الأسود وسفير جمهورية كوريا

يود الممثل الدائم لفنلندا أن يعلـن أنـه فيمـا يتعلـق بالحـادث المـشار إليـه آنفـا،                     ”  
، حيـث تـسلل شـخص إلى داخـل مجمـع            ٢٠٠٣أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٦الذي وقع في    

وســي في هلــسنكي بعــد هجومــه علــى متجــر مجــاور، فرضــت محكمــة ســفارة الاتحــاد الر
 .مقاطعة هلسنكي غرامة على الشخص المعني لإخلاله بالأمن العام

 مــسكن حــاول شــخص مجهــول الهويــة اقتحــام  ٢٠٠٤أغــسطس / آب١وفي ”  
ولحقـت   .سفير صربيا والجبل الأسود في هلـسنكي، غـير أنـه لم يـتمكن مـن فـتح البـاب                   

 .مجهولةهوية الشخص المعني ظلت و .يفةبالمسكن أضرار طف
 اقتحم شخص مسكن سـفير جمهوريـة كوريـا في           ٢٠٠٥يوليه  / تموز ٢٣وفي  ”  

ــسنكي ــة       . هل ــة مقاطع ــه محكم ــشخص وحكمــت علي ــى ال ــبض عل ــشرطة الق وألقــت ال
 .“يهلسنكي بالسجن لمدة سنة واحدة لاقتحامه عدة منازل في نفس الح
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 عـن حـادثين وقعـا في دمـشق في           ٢٠٠٦مـايو   / أيـار  ١١ تقريرا مؤرخا    النرويجوقدمت   - ١٣
ضـد مبنيـي الـسفارتين الملكيـتين      ٢٠٠٦فبرايـر  / شـباط ٧ وفي طهـران في   ٢٠٠٦فبراير  /شباط ٤

 ضـد سـفارات     ٢٠٠٥-٢٠٠٤النرويجيتين، فضلا عن حوادث وقعت في النرويج خـلال الفتـرة            
يرلنـدا  أة لبريطانيـا العظمـى و     كل من سـلوفاكيا، والاتحـاد الروسـي، وإسـرائيل، والمملكـة المتحـد             

ــدا،       ــدا، وكن ــا، وهولن ــان، وتركي ــسرا، واليون ــدا، وسوي ــشيكية، وبولن ــة الت ــشمالية، والجمهوري ال
نـص الجـزء    وفيمـا يلـي     . والولايات المتحدة الأمريكية، ومكتب بعثة منظمـة التحريـر الفلـسطينية          

 :ذي الصلة من التقرير
 

 بعثات الدبلوماسية النرويجيةالوسلامة وأمن الانتهاكات ضد حماية ”   

 السفارة الملكية النرويجية في دمشق”   
  ”     ٢٠٠٤فبرايـر   / شـباط  ٤ه حـشد مـن النـاس في         تعرضت السفارة لهجـوم شـن .
المـسكن الخـاص التـابع لأحـد     أيـضا  ودمـر  . ر المبنى بعد تخريبـه وإضـرام النـار فيـه         دمقد  و

واحتجت النرويج بأشـد اللـهجات الممكنـة         .الموظفين الدبلوماسيين العاملين في السفارة    
بعثتـها الدبلوماسـية، وطالبـت الجمهوريـة العربيـة الـسورية        على هذه الانتهاكات لحرمـة      

 .الهجومنجمت عن بالتعويض عن كامل الأضرار التي 
 

 السفارة الملكية النرويجية في طهران”   
. ٢٠٠٦ايـر   فبر/ شـباط  ٧حشد من النـاس في      لهجوم شنه   السفارة  تعرضت  ”    

واحتجـت النـرويج    . إشعال النار في الـسفارة    قد لحقت أضرار بالمبنى وحاول الحشد       و
رمة بعثتها الدبلوماسـية، وطالبـت جمهوريـة إيـران الإسـلامية            الانتهاكات لح على هذه   

 . نجمت عن الهجومبتعويضات كاملة عن الأضرار التي
 

 لوماسية في النرويجالبعثات الدبوسلامة وأمن الانتهاكات ضد حماية ”   
 ٢٠٠٤عام ”   

 سفارة سلوفاكيا   
ــة   ”   ــة ســـطو علـــى مكتـــب البعثـ ــة   -عمليـ ســـرقت ممتلكـــات شخـــصية تابعـ

وأعيــدت الممتلكــات  . القــبض علــى الجــاني وفُرضــت عليــه غرامــةيوألقــ. لدبلوماســي
 .المسروقة إلى مالكها
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 سفارة الاتحاد الروسي”   
الـسيارة ملـك     - سيارات التابع للسفارة  عملية سطو على سيارة في موقف ال      ”  

لم يلق القـبض علـى      و. الإبلاغ عن الحادث والتحقيق فيه    جرى  . لأحد موظفي السفارة  
مةأي شخص أو توج ه إليه. 

 
 السفارة الإسرائيلية”   

. الإبلاغ عن الحادث والتحقيق فيـه     جرى  و - خت بوابة السفارة بالدهان   لُطِّ”  
 . شخصمة إلى أيتوجه  ولم

. دخول مقر السفارة وبـدت منـه تـصرفات تنطـوي علـى ديـد              رجل  حاول  ”  
 .لقي القبض على الرجل وفُرضت عليه غرامةوأُ

 
  ٢٠٠٥عام ”   

 سفارة المملكة المتحدة”   
  ” الإبـلاغ عـن الحـادث       جـرى    - هة على السور المحـيط بالـسفارة      كتابات مشو

 .خص أو توجه إليه مةض على أي شولم يلق القب .والتحقيق فيه
دمــر نظــام الاتــصالات الداخليــة في     - أعمــال تخريبيــة ضــد مكتــب البعثــة    ”  

 .وألقي القبض على امرأة، ووافقت على التعويض عن الأضرار .السفارة
 

 السفارة التشيكية”   
سرقت ممتلكات ثمينة ومفاتيح   - عملية سطو على مسكن أحد الدبلوماسيين     ”  

ن كـو لغيت الدعوى ل  أُوقد  .  الإبلاغ عن الحادث والتحقيق فيه     جرىو. وجوازات سفر 
 .يزال مجهول الهوية الجاني لا

 
 منظمة التحرير الفلسطينية”   

. ســرقت نقــود وممتلكــات يــسهل بيعهــا  -عمليــة ســطو علــى مكتــب البعثــة  ”  
 . التحقيق في القضية دون إلقاء القبض على أي شخص أو توجيه مة إليهجرىو
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 لسفارة البولنديةا”   
  ” الإبـلاغ عـن الحـادث       جـرى    - هة على السور المحـيط بالـسفارة      كتابات مشو

ودفعــت وزارة . ه إليــه مــةولم يلــق القــبض علــى أي شــخص أو توج ــ. والتحقيــق فيــه
 .دهانكلفة إزالة التالخارجية النرويجية 

 
 السفارة السويسرية”   

  ” الإبـلاغ عـن الحـادث       جـرى    - الـسفارة هة على السور المحـيط ب     كتابات مشو
ودفعــت وزارة . ه إليــه مــةولم يلــق القــبض علــى أي شــخص أو توج ــ. والتحقيــق فيــه

 .كلفة إزالة الطلاءتالخارجية النرويجية 
 

 السفارة اليونانية”   
  ” الإبـلاغ عـن الحـادث       جـرى    - هة على السور المحـيط بالـسفارة      كتابات مشو

ودفعــت وزارة . مــةق القــبض علــى أي شــخص أو توجــه إليــه  ولم يلــ .والتحقيــق فيــه
 .كلفة إزالة الطلاءتالخارجية النرويجية 

 
 السفارة التركية”   

  ” الإبلاغ عن الحـادث والتحقيـق       جرى   -هة على جدار السفارة     كتابات مشو
ودفعــت وزارة الخارجيــة . يلــق القــبض علــى أي شــخص أو توجــه إليــه مــة   ولم. هفيــ

 .كلفة إزالة الطلاءتية النرويج
 

 السفارة الهولندية”   
سرقت ممتلكات ثمينة ومفاتيح   - عملية سطو على مسكن أحد الدبلوماسيين     ”  

 جـرى و. وجوازات سفر وقائمة بأسمـاء مـوظفي الـسفارة وجهـاز هـاتف تـابع للـسفارة                
. مـة ولم يلق القبض على أي شخص أو توجه إليه . الإبلاغ عن الحادث والتحقيق فيه 

 .وعثر على جوازات السفر والمفاتيح وقائمة الموظفين
 

 السفارة الكندية”   
ــالة تتـــضمن ديـــدا بـــتفجير قنبلـــة  ”    .تم التحقيـــق في القـــضية -أُرســـلت رسـ

 .تتخذ أية احتياطات خاصة ولم
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 سفارة الولايات المتحدة”   
غروســة أعمــال تخريــب في مكتــب البعثــة وإلحــاق أضــرار بــبعض الأشــجار الم  ”  

 .حوكم وأُدينالقبض على شخص واحد و أُلقي - حديثا وبأعمدة مصابيح
ــدو”   ــات لمختلــف    ق ــة تعويــضات علــى شــكل هب ــة النرويجي مت وزارة الخارجي

. بممتلكاا، في الحالات التي طلبت فيهـا البعثـات ذلـك    التي لحقت   البعثات عن الأضرار    
 .“ت المشوهةوقد تكفلت الوزارة أيضا بنفقات إزالة الكتابا

 يرلنـدا والمملكـة العربيـة الـسعودية       أيسلندا وكولومبيا وقطر وسلوفينيا و    أوأعلنت   - ١٤
 .انتهاكات خلال الفترة المشمولة بالتقريرأنه لم تحدث 

 
ــالفقرة  أعربــت عنــها الآراء الــتي  -ثالثا    مــن قــرار الجمعيــة  ١٢الــدول عمــلا ب

 ٥٩/٣٧العامة 
ــؤرخ  الفي  - ١٥ ــر الم ــار أ٨تقري ــايو /ي ــه ، ٢٠٠٥م ــذي قدمت ــدابير  ” قطــر ال ــق بالت فيمــا يتعل

، أن مــن الــضروري قطــر اعتــبرت ٥٩/٣٧عمــلا بقــرار الجمعيــة العامــة   “الــضرورية المقترحــة
 .“التأكيد على مبدأ المعاملة بالمثل”
أهميــة التعــاون بــشأن ” ،٢٠٠٥مــايو / أيــار١٠في تقريرهــا المــؤرخ فنلنــدا، أكــدت و - ١٦

 بـين البعثـات     ،علـى الـصعيد الـوطني     أيـضا   ولي بـل و   د، ليس فقط على الصعيد ال     المسائل الأمنية 
 .“والسلطات المحلية المختصة

 
ــن وســلامة        -رابعا   ــة وأم ــة بحماي ــة المتعلق ــات الدولي ــتراك في الاتفاقي ــة الاش حال

البعثات الدبلوماسية والقنصليــــة والممـثلين الدبلوماسـيين والقنـصليين في          
 )٤(٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٠
 بـالحرف الـوارد   ٢ و ١في الجـدولين  أدناه يشار إليه   كل صك من الصكوك المذكورة       - ١٧

 .إلى اليمين في القائمة
ــام   : ألف  ــية لعــ ــا للعلاقــــات الدبلوماســ ــة فيينــ ــا  (١٩٦١اتفاقيــ في وقعــــت في فيينــ

، وفقـا   ١٩٦٤أبريـل   / نيـسان  ٢٤؛ وبـدأ نفاذهـا في       ١٩٦١أبريـل   /نيسان ١٨
 ؛)٥١ لأحكام المادة

ل لاتفاقيــــة فيينــــا للعلاقــــات  المكمــــ١٩٦١البروتوكــــول الاختيــــاري لعــــام  : باء 
أبريــل / نيــسان١٨في وقـع في فيينــا  (الدبلوماسـية والمتعلــق باكتــساب الجنــسية  
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، وفقـــا لأحكـــام المـــادة ١٩٦٤أبريـــل / نيـــسان٢٤؛ وبـــدأ نفـــاذه في ١٩٦١
 ؛)السادسة

ل لاتفاقيــــة فيينــــا للعلاقــــات كمــــ الم١٩٦١البروتوكــــول الاختيــــاري لعــــام  : جيم 
في وقــــع في فيينــــا (الدبلوماســــية والمتعلــــق بالتــــسوية الإلزاميــــة للمنازعــــات 

 ؛)١٩٦٤أبريل / نيسان٢٤؛ وبدأ نفاذه في ١٩٦١أبريل /نيسان ١٨
 /نيـسان  ٢٤في  عـت في فيينـا      وقِّ (١٩٦٣اتفاقية فيينا للعلاقات القنصلية لعـام        : دال 

ــل  ــدأ نفاذه ـــ١٩٦٣أبريـ ــارس / آذار١٩ا في ؛ وبـ ــام  ١٩٦٧مـ ــا لأحكـ ، وفقـ
 ؛)٧٧ المادة

ل لاتفاقية فيينـا للعلاقـات القنـصلية      المكم ١٩٦٣البروتوكول الاختياري لعام     : هاء 
؛ ١٩٦٣أبريـل   /ان نيـس  ٢٤ع في فيينـا بتـاريخ       قِّ ـو(والمتعلق باكتساب الجنسية    

 ؛)١٩٦٧مارس /آذار ١٩وبدأ نفاذه في 
 المكمل لاتفاقية فيينـا للعلاقـات القنـصلية      ١٩٦٣اري لعام   البروتوكول الاختي  : واو 

أبريــل / نيــسان٢٤في ع في فيينــا قِّــو(والمتعلــق بالتــسوية الإلزاميــة للمنازعــات  
 ؛)١٩٦٧مارس / آذار١٩؛ وبدأ نفاذه في ١٩٦٣

اتفاقية منع الجرائم المرتكبة ضد الأشخاص المتمتعين بحمايـة دوليـة؛ بمـن فـيهم              : زاي 
أقرـا الجمعيـة العامـة       (١٩٧٣الدبلوماسيون؛ والمعاقبة عليها، لعـام      الموظفون  

؛ وبـــدأ نفاذهــــا في  ١٩٧٣ديـــسمبر  / كـــانون الأول ١٤للأمـــم المتحـــدة في   
 ).١٩٧٧فبراير /شباط ٢٠
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 ١الجدول 
مجمــوع البلــدان المــشتركة في الاتفاقيــات الدوليــة المتعلقــة بحمايــة وأمــن وســلامة البعثــات    

 ية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين الدبلوماسية والقنصل
  

 الخلافة على التوقيع، التوقيع

 زاي واو هاء دال جيم باء ألف

٢٥ ٣٧ ١٨ ٤٨ ٢٩ ١٨ ٦٠ 
   

 التصديق أو الانضمام أو الخلافة

 زاي واو هاء دال جيم اءــب ألف

١٦٢ ٤٥ ٣٩ ١٧٠ ٦٤ ٥١ ١٨٤ 
   

 ٢الجدول 
ـــرا  ـــة الاشتـ ـــات       حالـ ــن وســلامة البعث ــة وأم ـــة بحماي ـــة المتعلقــ ـــات الدوليـ ـــي الاتفاقيــ ك ف

 الدبلوماسيــة والقنصليـــة والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين
 

 التصديق أو الانضمام أو الخلافة   الخلافة على التوقيع،التوقيع 

  زاي واو  ءها دال جيم  باء ألف ايز  واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدولة

  زاي   دال   ألفزاي      ألف  الاتحاد الروسي

  زاي     ألف        إثيوبيا
  زاي  دال  ألف        أذربيجان
  زاي  دال  باءألف  واو    دال   باء ألف الأرجنتين
  زاي  دال  ألف        الأردن
  زاي  الد  ألف        أرمينيا
   دال  ألف        إريتريا

  زاي   دال   ألف         إسبانيا

  زاي واو  دال جيم ألفزاي    دال   ألف سترالياأ
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 التصديق أو الانضمام أو الخلافة   الخلافة على التوقيع،التوقيع 

  زاي واو  ءها دال جيم  باء ألف ايز  واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدولة

  زاي واو هاءدال جيم باءألف        ستونياأ
  زاي     ألف     دال جيم  ألف إسرائيل

  زاي     ألف        أفغانستان
  زاي  دال جيم ألفزاي    دال جيم  ألف ورإكواد
  زاي  دال  ألف       ألف ألبانيا
  زاي واو هاءدال جيم باءألفزاي واو هاء  دال جيم  باء ألف ألمانيا

  زاي   دال   ألف        العربية المتحدة الإمارات
  زاي  دال           أنتيغوا وبربودا

  زاي  دال  ألف        أندورا
  هاءدال  باءألف        إندونيسيا

   دال  ألف        أنغولا 

  زاي  دال  ألف  واو    دال   ألف أوروغواي
  زاي  دال  ألف        أوزبكستان

 زاي     ألف        أوغندا
  زاي  دال  ألفزاي      ألف أوكرانيا

ــران  ــة جم(إيـــــــ  -هوريـــــــ
 )الإسلامية

  زاي واو هاءدال جيم باءألف     دال جيم  باء ألف

  زاي  دال  ألف  واو    دال جيم  ألف أيرلندا
  زاي واو هاءدال جيم باءألفزاي       آيسلندا
  زاي واو هاءدال جيم باءألفزاي واو هاء  دال جيم  باء ألف إيطاليا

  زاي  دال  ألف        ا الجديدةبابوا غيني
  زاي واو هاءدال جيم باءألفيزا       باراغواي
  زاي واو  دال جيم ألف       ألف باكستان

  زاي              بالاو
  زاي  دال  ألف        البحرين
  زاي  دال  ألف  هاء  دال   ألف البرازيل
  زاي  دال  لفأ        بربادوس
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 التصديق أو الانضمام أو الخلافة   الخلافة على التوقيع،التوقيع 

  زاي واو  ءها دال جيم  باء ألف ايز  واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدولة

  زاي   دال   ألف        البرتغال

  زاي              بروني دار السلام
  زاي واو هاءدال جيم باءألف  واو    دال جيم  ألف بلجيكا
  زاي واو هاءدال جيم ألفزاي      ألف بلغاريا
  زاي  دال  ألف        بليز

  زاي  دال  ألف        بنغلاديش
  زاي واو هاءدال جيم باءألف  واو هاء  دال   ألف بنما
  زاي  دال  ألف  واو    دال    بنن

  زاي  دال  ألف        بوتان
  زاي    جيم باءألف        بوتسوانا

  زاي واو  دال  ألف  واو    دال    بوركينا فاسو
  زاي     ألف        بوروندي

  زاي  دال جيم باءألف  واو هاء     البوسنة والهرسك
  زاي   دال   ألفزاي    دال    ألف بولندا

  زاي  دال  ألف     دال    بوليفيا
  زاي   دال   ألف  واو    دال    بيرو

  زاي  دال  ألفزاي      ألف بيلاروس
  هاء دال  باء  ألف       باء  ألف تايلند

  زاي   دال   ألف        تركمانستان

  زاي   دال   ألف        تركيا

  زاي   دال   ألف        ترينيداد وتوباغو

      ألف        تشاد

    دال   ألف        توفالو

  زاي هاء دال  باء ألفزاي       تونس

  زاي   دال   ألف        تونغا

   دال  ألف         ليشتي-تيمور 

  زاي   دال   ألف        توغو
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 التصديق أو الانضمام أو الخلافة   الخلافة على التوقيع،التوقيع 

  زاي واو  ءها دال جيم  باء ألف ايز  واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدولة

  زاي  دال  ألف        جامايكا
  زاي  دال  ألف        الجزائر

  زاي  دال جيم ألف        جزر البهاما
  زاي     ألف        جزر القمر

               جزر سليمان

               جزر كوك

  زاي  دال  ألف        ر مارشالجز
  زاي  دال  باءألف        الجماهيرية العربية الليبية
     جيم  باء ألف   واو    دال جيم  باء  ألف جمهورية أفريقيا الوسطى

  زاي   دال   ألف         الجمهورية التشيكية
  زاي واو  هاء دال جيم  باء ألف   واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الجمهورية الدومينيكية

  زاي  هاء دال   باء ألف         الجمهورية العربية السورية

ــو   ــة الكونغــــــــ جمهوريــــــــ
 الديمقراطية

  زاي   دال جيم  باء ألف   واو  هاء  دال    ألف

    دال جيم  باء ألف      جيم  باء  ألف جمهورية تترانيا المتحدة
  زاي واو  هاء دال جيم  باء ألف      جيم  باء  ألف جمهورية كوريا

ــا الـــشعبية   جمهوريـــة كوريـ
 الديمقراطية

  زاي   دال   ألف        

جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة  
 الشعبية

  زاي واو  هاء دال جيم  باء ألف        

مقــــــــــدونيا   جمهوريــــــــــة 
 اليوغوسلافية السابقة

  زاي   دال جيم  باء ألف        

  زاي   دال   ألف         فامولدوجمهورية 

  زاي   دال   ألف         ألف جنوب أفريقيا

  زاي   دال   ألف         جورجيا
  زاي   دال   ألف         جيبوتي
  زاي واو  هاء دال جيم  باء ألف  زاي واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدانمرك
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 التصديق أو الانضمام أو الخلافة   الخلافة على التوقيع،التوقيع 

  زاي واو  ءها دال جيم  باء ألف ايز  واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدولة

  زاي   دال جيم  ألف         دومينيكا
  زاي   دال   ألف         الأخضرالرأس 
  زاي   دال   ألف  ايز       رواندا

  زاي   دال   ألف  زاي       ألف رومانيا

       ألف         زامبيا
    دال   ألف         زمبابوي
    دال   ألف         ساموا

  زاي   دال   ألف         سان تومي وبرينسيبي

       ألف         ألف سان مارينو

ــزر    ــسنت وجــ ــانت فنــ ســ
 غرينادين

  زاي   دال   ألف        

                سانت كيتس ونيفيس

    دال   ألف         سانت لوسيا

  زاي   دال جيم  باء ألف         ألف سري لانكا

  زاي   دال   ألف         السلفادور
 ي زا واو   دال جيم  ألف         سلوفاكيا

  زاي   دال جيم  ألف         سلوفينيا

    دال   ألف         سنغافورة

  زاي واو  هاء دال   ألف        باء  ألف السنغال

  زاي      ألف         سوازيلند

  زاي   دال   ألف         السودان

  واو  هاء دال جيم  باء ألف         سورينام

  زاي واو  هاء دال جيم  باء ألف  ايز واو  هاء  دال جيم  باء  ألف السويد

  زاي واو  هاء دال جيم  باء ألف   واو    دال جيم   ألف سويسرا
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 التصديق أو الانضمام أو الخلافة   الخلافة على التوقيع،التوقيع 

  زاي واو  ءها دال جيم  باء ألف ايز  واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدولة

  زاي      ألف         سيراليون

  زاي واو   دال جيم  ألف         سيشيل

  زاي   دال   ألف   واو    دال    ألف شيلي
  زاي   دال جيم  باء ألف   واو  هاء     *صربيا والجبل الأسود

    دال   ألف        الصومال

  زاي  دال  ألف        الصين
  زاي   دال   ألف        طاجيكستان

  زاي هاءدال جيم باءألف     جيم  باء ألف العراق
  زاي واو هاءدال جيم باءألف        عمان
  زاي واو هاءدال جيم باءألف  واو    دال    غابون
               غامبيا

  زاي هاءدال  ألف  واو هاء  دال جيم  باء ألف غانا
  زاي  دال  ألف        غرينادا

  زاي  دال  ألفزاي      ألف غواتيمالا
   دال  ألف        غيانا

  زاي  الد جيم باءألف        غينيا
      ألف        يساو ب-غينيا 

  زاي  دال  ألف        غينيا الاستوائية
   دال           فانواتو

  زاي واو  دال جيم ألف  واو    دال جيم  ألف فرنسا

_________________ 
 يبلغـه فيهـا    مـن رئـيس جمهوريـة صـربيا     ٢٠٠٦يونيه  / حزيران ٣رسالة مؤرخة   للأمم المتحدة   تلقى الأمين العام     * 

ي مـن الآن فـصاعدا    في الأمـم المتحـدة، وأنـه ينبغ ـ     أن جمهورية صـربيا ستواصـل عـضوية صـربيا والجبـل الأسـود             
 / حزيـران ١٩وفي  .“جمهوريـة صـربيا والجبـل الأسـود    ” عوضا عن الاسـم    “اجمهورية صربي ”استخدام الاسم   

 مـن وزيـر خارجيـة جمهوريـة صـربيا      ٢٠٠٦يونيـه   / حزيـران  ١٦ تلقى الأمين العام رسالة مؤرخـة        ٢٠٠٦يونيه  
 في ممارسـة حقوقهـا والوفـاء بالتزاماـا المنبثقـة عـن       مـستمرة  أن جمهورية صربيا   )١: ( فيها بعدة أمور منها    يبلغه

تطلـب وزارة الخارجيـة أن تعتـبر جمهوريـة صـربيا         ) ٢( والمعاهدات الدولية التي أبرمتها صربيا والجبل الأسـود؛         
 .ن صربيا والجبل الأسودبدلا مطرفا في جميع الاتفاقات الدولية السارية المفعول، 
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 التصديق أو الانضمام أو الخلافة   الخلافة على التوقيع،التوقيع 

  زاي واو  ءها دال جيم  باء ألف ايز  واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدولة

  زاي واو هاء دال جيم  باء ألف  واو    دال جيم  باء  ألف الفلبين

ــلا وفتر ــة (يـــــ  -جمهوريـــــ
 )البوليفارية

  زاي  دال  ألف    ال د   ألف

  زاي واو هاءدال جيم باءألفزاي واو هاء  دال جيم  باء ألف فنلندا
   دال جيم ألف        فيجي

  زاي  دال  ألف        فييت نام
  زاي  دال  ألف        قبرص
  زاي   دال   ألف        قطر

 اي ز  دال  ألف        قيرغيزستان
  زاي  دال  ألف        كازاخستان
  زاي  دال  ألف  واو هاء  دال    الكاميرون

   دال  ألف     دال   ألف الكرسي الرسولي

  زاي  دال  ألف        كرواتيا

    دال جيم  باء لفأ         كمبوديا

  زاي   دال   ألف  زاي       ألف كندا

  زاي   دال   ألف     ل دا    ألف كوبا
  زاي     ألف  واو    دال    كوت ديفوار
  زاي  دال جيم ألف     دال   ألف كوستاريكا
  زاي  دال  ألف  واو هاء  دال جيم  ألف كولومبيا
      ألف  واو هاء  دال    الكونغو

  زاي  دال جيم ألف  واو هاء  دال    الكويت
  زاي  دال  ألف        باسكيري
  زاي واو هاءدال جيم باءألف        كينيا
  زاي  دال  ألف        لاتفيا
  زاي  دال  ألف  واو    دال جيم  باء ألف لبنان

  زاي واو  دال جيم ألف  واو    دال جيم  ألف لكسمبرغ
  زاي  دال يمج باءألف  واو هاء  دال   ألف ليبريا



A/61/119  
 

06-42255 23 
 

 التصديق أو الانضمام أو الخلافة   الخلافة على التوقيع،التوقيع 

  زاي واو  ءها دال جيم  باء ألف ايز  واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدولة

  زاي  دال  ألف        ليتوانيا
  زاي واو  دال جيم ألف  واو    دال جيم  ألف ليختنشتاين

   دال  ألف        ليسوتو

  زاي  دال جيم ألف        مالطة
  زاي  دال  ألف        مالي

  زاي  دال جيم باءألف        ماليزيا
  زاي واو هاءدال جيم باءألف        مدغشقر

  زاي هاءدال  باءألف        مصر
  زاي هاءدال  باءألف        المغرب

  زاي واو  دال  ألف     دال   ألف المكسيك
  زاي واو هاءدال جيم باءألف        ملاوي
  زاي  دال           ملديف

  زاي   دال   ألف        يةالمملكة العربية السعود

المملكــة المتحــدة لبريطانيــا   
 العظمى وأيرلندا الشمالية

  زاي واو  دال جيم ألفزاي واو    دال جيم  ألف

  زاي  دال  ألفزاي       منغوليا
  زاي  دال  ألف        موريتانيا

  زاي واو  دال جيم ألف        موريشيوس
  زاي  دال  ألف        موزامبيق
  زاي  دال  ألف        موناكو
  زاي  دال  باءألف        ميانمار

ــا   -ولايــــات (ميكرونيزيــ
 )الموحدة

  زاي  دال  ألف       

   دال  ألف        ناميبيا

  زاي     ألف        ناورو
  زاي واو هاءدال جيم باءألفزاي واو هاء  دال جيم  باء ألف النرويج
  زاي واو  دال جيم ألف  واو    دال جيم  ألف النمسا
  زاي واو هاءدال جيم باءألف        نيبال
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 التصديق أو الانضمام أو الخلافة   الخلافة على التوقيع،التوقيع 

  زاي واو  ءها دال جيم  باء ألف ايز  واو  هاء  دال جيم  باء  ألف الدولة

  زاي واو هاءدال جيم باءألف  واو    دال    النيجر
   دال  ألف       ألف نيجيريا

  زاي واو هاءدال جيم باءألفزاي       نيكاراغوا
  زاي واو هاءدال جيم باءألف     جيم  ألف نيوزيلندا
               نيوي

  زاي  دال  ألف        هايتي
  زاي واو هاءدال جيم باءألف        الهند

  زاي  دال  ألف        هندوراس
  زاي واو  دال جيم ألفزاي      ألف هنغاريا
  زاي واو هاءدال جيم باءألف        نداهول

الولايـــــــــــات المتحـــــــــــدة 
 *الأمريكية

  زاي]واو[ دال جيم ألفزاي]اوو[   دال جيم  ألف

  زاي واو  دال جيم ألف     جيم  ألف اليابان
  زاي  دال  ألف        اليمن
  زاي  دال  ألف       ألف اليونان

 

_________________ 
رسالة من حكومة الولايات المتحدة الأمريكية تبلغه فيها بانسحاا          ٢٠٠٥مارس  / آذار ٧مين العام في    تلقى الأ  * 

 .من البروتوكول الاختياري
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 الحواشي
مـــن الـــنص  (٩٥ الـــصفحة، ٧٣١٠، الـــرقم ٥٠٠، الـــد مجموعـــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة،  )١( 

 ).الانكليزي
 ).من النص الانكليزي (٢٦١ الصفحة، ٨٦٣٨، الرقم ٥٩٦المرجع نفسه، الد  )٢( 
 ).من النص الانكليزي (١٦٧ الصفحة، ١٥٤١٠، الرقم ١٠٣٥المرجع نفسه، الد  )٣( 
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